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Introducere — Prefata

1.1 Prefata

Aceste instructiuni de exploatare si intretinere apartin masinii Dum-
neavoastra.

Acestea va ofera informatiile necesare pentru a putea deservi in
siguranta si a utiliza in mod conform masina Dumneavoastra.

in afara de aceasta contine informatii privind masurile necesare de
exploatare, intretinere si mentenanta.

Cititi cu atentie instructiunile de exploatare si intretinere Tnainte de
punerea in functiune a masinii Dumneavoastra.

Respectati neaparat conditiile de siguranta si urmati toate indica-
tiile pentru a asigura o exploatare sigura.

Dacé nu sunteti inca familiarizati cu elementele indicatoare si de
deservire ale acestei masini este imperioasad mai intéi citirea inte-
grald a capitolului corespunzator & Capitolul 4 ,,Elementele de afi-
sare si deservire” de la pagina 39.

Descrierea pasilor individuali de deservire inclusiv a indicatiilor de
siguranta care trebuie respectate se afla in capitolul Deservirea
& Capitolul 6 ,Deservirea” de la pagina 49.

Inainte de fiecare punere in functiune executati toate verificarile
vizuale si functionale impuse & Capitolul 5 ,Verificéri inainte de
punerea in functiune” de la pagina 43.

Aveti grija sa respectati masurile de impuse de exploatare, intreti-
nere si mentenanta pentru a asigura siguranta functionarii masinii
Dumneavoastra.

Descrierea intretinerii care trebuie executata, intervalele de intreti-
nere impuse precum si informatiile privind carburantii se afla in
capitolul Intretinerea & Capitolul 8 ,Intretinere” de la pagina 65.

Nu intretineti si reparati masina Dumneavoastra insasi pentru a
preveni pagube personale, pagube materiale sau pagube pentru
mediu.

Intretinerea si repararea masinii este permis& numai personalului
calificat si autorizat.

Adresati-va pentru lucrarile de intretinere impuse sau lucrarile de
reparare necesare serviciului nostru clienti.

Nu va este acordat dreptul la garantie in cazul erorilor de exploa-
tare, a unei intretineri deficitare sau la utilizarea de carburanti
nepermisi.

Pentru siguranta dvs. folositi numai piese originale Dynapac.

Noi va oferim pentru utilajul Dvs. seturi de service pentru a va
inlesni intretinerea.

Datorita dezvoltarii tehnice ne rezervam dreptul la modificari, fara o
instiintare prealabila.

Aceste instructiuni de intretinere se pot obtine si in alte limbi.

De asemenea, puteti obtine catalogul pieselor de schimb, indicand
numarul serial al masinii Dvs..
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Introducere — Prefata

Conditiile de acordare a garantiei si conditiile de raspundere din
cadrul conditiilor generale de vanzare si de livrare ale

Dynapac GmbH nu sunt extinse prin indicatiile date mai sus, sau
care urmeaza.

Va dorim succes cu masina dvs. Dynapac.
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Introducere — Placuta cu tipul utilajului si placuta cu tipul motorului

1.2 Placuta cu tipul utilajului si placuta cu tipul motorului

Treceti aici:

Made by ‘.)gwy’v‘p‘c Tipul ma§|n|| (1)

Designation Type

Numarul de serie (2):
Nominal Power Operating Mass ~ Year of Constructior
Serial-No.
d
Ammeriander Str. 93
L D-26203 Wardenburg Made in Germany

J

B-924-0001
Fig. 1: Placutéa cu tipul utilajului
(exemplu)
Tip motor si numar motor
Treceti aici:
Tip motor:
Numarul motorului:
B-HON-0003

Fig. 2
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Date tehnice

Dimensiuni

B-692-0055

Fig. 3
H H, H, L L w
Dimensiuni standard
647 820 1220 1510 762 600
(25.5) (32.3) (48.0) (59.4) (30.0) (23.6)

Dimensiunea n milimetri

(Dimensiunea in inch)

Greutati

Greutatea de lucru (CECE) 205 kg
(452) (Ibs)

Greutatea proprie 202 kg
(445) (Ibs)

Capota protectie completa motor (dotare speciala) +10 kg
(+22) (Ibs)

Roti de transport (dotare speciald) +5 kg
(+11) (Ibs)

12 DRP20



Date tehnice — Informatii privind zgomotul si vibratiile

Caracteristici de deplasare

Viteza de lucru max. 27 m/min
(89) (ft/min)

Capacitate max. de urcare in panta (in functie de sol) 32 %

Actionare

Producator motor Honda

Tip GX 160

Réacire Aer

Numarul cilindrilor 1

Putere conform SAE J 1349 3,6 kW
(4.8) (cp)

Turatie 3600 min-!

Tipul actionarii mecanic

Sistem excitator

Frecventa 80 Hz
(4800) (vpm)
Forta centrifuga 35 kN
(7868) (Ibf)
Amplitudine 1,30 mm
(0.051) (in)

Cantitati de umplere

Carburant (benzina) 3,1 |
(0.8) (gal us)

2.1 Informatii privind zgomotul si vibratiile

Urmatoarele date enumerate privind zgomotul si vibratiile au fost

determinate in conformitate cu urmatoarele Directive in starea de
functionare tipica a aparatului si in concordanta cu normele armo-
nizate:

B Directiva CE privind utilajele editia 2006/42/CE

B Directivei privind zgomotul emis 2000/14/CE, directiva referi-
toare la protectia fonica 2003/10/CE

m Directiva referitoare la protectia contra vibratiilor 2002/44/CE

DRP20 13



Date tehnice — Informatii privind zgomotul si vibratiile

In timpul utilizarii in exploatare, functie de conditiile preponderente
de exploatare, pot rezulta valori diferite.

2.1.1 Date privind zgomotul

Nivelul de presiune acustica la Loa =94 dB(A), determinat conform ISO 11201 si EN 500.
locul de deservire
AVERTIZARE!
Pierderea auzului din cauza nivelului ridicat de
zgomot!

— Purtati echipamentul personal de protectie
(protectie pentru auz).

Nivelul intensitatii sonore garantat Lwa = 108 dB(A), determinat conform ISO 3744 si EN 500.

2.1.2 Date referitoare la vibrare

Vibratie mana-brat Suma vectoriala a acceleratiei efective ponderale a celor trei
directii ortogonale:

Valoare totala oscilatii a,, = 3,7 m/s?, pe balast determinata con-
form 1SO 5349 si EN 500.

Nesiguranta asociata K = 0,3 m/s?, determinata conform EN
12096.

Se acorda atentie sarcinii oscilatiei zilnice (Protectia muncii con-
form 2002/44/CE).
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Pentru siguranta Dumneavoastra — Premise de baza

3.1 Premise de baza
3.1.1 Generalitati

Aceasta masina este construita in conformitate cu nivelul actual al
tehnicii si in corespondenta cu prescriptiile si regulile in vigoare.

Cu toate acestea, masina poate reprezenta pericole pentru per-
soane si valori reale, atunci cand:

B nu este utilizata conform destinatia,

B nu este deservita de catre un personal calificat,

B este modificata sau reconstruita intr-un mod incompetent,
B nu sunt respectate instructiunile de siguranta.

Din acest motiv, fiecare persoana care se ocupa cu deservirea,
intretinerea si repararea masinii, trebuie sa citeasca si sa respecte
instructiunile de siguranta ale masinii. In caz de necesitate,
aceasta se confirma prin semnatura de catre operator.

in continuare sunt valabile ca fiind subintelese:

B instructiunile corespunzatoare de prevenire a accidentarilor,

H regulile legale de circulatie rutiera unanim recunoscute si de
siguranta tehnica,

B normele de siguranta cu valabilitate pentru fiecare Land (fie-
care stat).

Este datoria utilizatorului cunoasterea si respectarea acestor pre-
scriptii de siguranta. Cele mentionate se refera si la prescriptiile si
prevederile locale in vigoare pentru diferitele moduri de lucrari de
manipulare. Daca recomandarile din acest manual difera de cele
din tara dumneavoastra, atunci respectati normele de siguranta
specifice tarii respective.

3.1.2 Detalierea termenilor de utilizare utilizat;i:

PERICOL!
Pericol pentru viata la nerespectare!

Locurile astfel marcate indica o situatie extrem de
periculoasa care poate cauza moartea sau ranirea
grava daca indicatia de avertizare nu este respec-
tata.

AVERTIZARE!
Pericol pentru viata sau pericol de raniri grave

la nerespectare!

Locurile astfel marcate indica o situatie periculoasa
care poate cauza moartea sau ranirea grava daca
indicatia de avertizare nu este respectata.

16
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Pentru siguranta Dumneavoastra — Premise de baza

A\

e

3.1.3 Echipament personal de protectie

ATENTIE!
Pericol de ranire la nerespectare!

Locurile astfel marcate indica o situatie periculoasa
care poate cauza raniri usoare daca indicatia de
avertizare nu este respectata.

INDICATIE!
Pericol de pagube materiale la nerespectare!

Locurile marcate in acest fel indica deteriorari posi-
bile pentru masina sau pentru piesele componente
ale acesteia.

Locurile astfel marcate au inscrise informatii teh-
nice sau indicatii pentru utilizarea masinii sau a
partilor componente.

MEDIU INCONJURATOR!
Pagube pentru mediu la nerespectare!

Pozitiile marcate in felul acesta indica activitati
pentru debarasarea sigura si ecologica a materia-
lelor de exploatare si auxiliare, cat si a pieselor
inlocuite.

in functie de activitatea fiecaruia este necesara purtarea unui echipament personal de protectie (se

va pune la dispozitie de operator):

Imbr&caminte de protectie de
lucru

Pantofi de siguranta

Manusi de protectie

O imbracaminte de lucru stransa pe corp cu rezistenta
redusa la rupere, cu maneci stramte si fara parti atarna-
toare impiedica agatarea la partile componente mobile.

Pentru protectia contra pieselor grele cazatoare si alune-
carea pe teren alunecos.

Pentru protectia mainilor contra frecarii, inteparii sau a
ranirii de profunzime, contra materialelor iritante si acide
precum si impotriva arderii.

DRP20
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Pentru siguranta Dumneavoastra — Premise de baza

Ochelari de protectie

Protectie fata

Casca de protectie

Protectie auz

Protectie respiratorie

Pentru protejarea ochilor contra pieselor zburatoare si a
injectiilor de lichide.

Pentru protejarea fetei contra pieselor zburatoare si a
injectiilor de lichide.

Pentru protectia capului de piese cazatoare si protectia
contra ranirii.

Pentru protectia auzului contra zgomotelor puternice.

Pentru protejarea cailor respiratorii contra substantelor
sau particulelor.

3.1.4 Utilizare conforma cu destinatia

Aceastd masina se va utiliza numai pentru:

Etansarea tuturor tipurilor de sol

Lucrari de remediere a tuturor tipurilor de sol
Fixarea cailor

Lucrari in santuri

Umplerea inferioara si etansarea bordurilor

Utilizarea conforma cu destinatia presupune si respectarea instruc-
tiunilor de utilizare, intretinere si mentinere in functiune.

3.1.5 Utilizare neconforma cu destinatia

La o utilizare neconforma cu destinatia masina poate cauza peri-
cole.

Pentru orice periclitare cauzata de utilizarea neconforma cu desti-
natia poate fi raspunzator numai operator resp. soferul/utilizatorul
insa nu si producatorul.

18
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Pentru siguranta Dumneavoastra — Premise de baza

Exemple pentru utilizarea neconforma cu destinatia sunt:

B Utilizarea utilajului pentru remorcare cu scop de transport

B Aruncarea utilajului de pe suprafata de incarcare a vehiculului
de transport

B Fixarea de greutati suplimentare pe utilaj
Urcarea persoanelor in timpul exploatarii utilajului este interzisa.

Mijloacele de ancorare trebuie scoase Thainte de inceperea
lucrului.

Este interzisa pornirea si utilizarea masinii intr-un mediu resp. in
subteran care prezinta pericol de explozie.

Punctele de ridicare si ancorare impuse trebuie utilizate in confor-
mitate cu aceste instructiuni. Utilizarea altor puncte de ridicare si
ancorare (de ex. manere de ghidare, oiste de ghidare) este inter-
zisa.

DRP20 19



Pentru siguranta Dumneavoastra — Definitia termenilor pentru persoanele raspunzatoare

3.2 Definitia termenilor pentru persoanele raspunzatoare

3.2.1 Operatorul

Operatorul este persoana naturala sau juridica care utilizeaza utila-
jului sau utilizeaza utilajul contractat de acesta.

Operatorul trebuie sa asigure faptul ca utilajul este utilizat numai in
conformitate cu destinatia si cu stricta respectare a prescriptiilor de
siguranta integrate in aceste instructiuni de exploatare si intreti-
nere.

Operatorul trebuie sa determine si sa evalueze pericolele in timpul
functionarii. Acesta trebuie sa stabileasca masurile necesare pro-
tectiei muncii pentru angajati si sa-i informeze despre pericolele
reziduale.

Operatorul trebuie sa stabileasca daca exista pericole speciale ca
de ex. o utilizare Tn atmosfera toxica sau o utilizare in conditii limi-
tate ale solului de infrastructura a strazii. Aceste conditii necesita
alte masuri speciale pentru remedierea unui pericol sau prevenirea
acestuia.

Operatorul trebuie sa asigure faptul ca toti utilizatorii citesc si
inteleg informatiile privind siguranta.

Operatorul este responsabil pentru planificarea si executarea regu-
lata a verificarilor de specialitate in privinta sigurantei.

3.2.2 Persoana specializata / competenta

3.2.3 Sofer/ Operator

Persoana specializata / competenta este aceea care datorita sco-
larizarii de specialitate si a experientei detine cunostinte suficiente
in domeniul utilajelor de construciii si al acestui utilaj.

Acesta este familiarizat cu toate prescripfiile statale de protectie a
muncii, prescriptiile de prevenire a accidentelor, directivele si regu-
lile general recunoscute ale tehnologiei (normele, reglementarile,
regulile tehnice ale altor state membre ale Uniunii Europene sau
alte state contractuale apartenente conventiei privind sectorul eco-
nomic european) in asemenea masura incat acesta poate evalua
starea sigura de lucru a acestui utilaj.

Acest utilaj are voie sa fie utilizat numai de persoane cu o varsta
de peste 18 ani scolarizate, instruite si contractate in acest sens de
catre operator.

Respectati legile si prescriptiile Dvs. nationale.

Drepturile, obligatiile si regulile de comportament ale soferului
resp. ale operatorului:

Soferul resp. operatorul trebuie:

B safie informat despre drepturile si obligatiile acestuia,

B sa poarte echipament de protectie adecvat conditiilor de
exploatare,

20
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Pentru siguranta Dumneavoastra — Definitia termenilor pentru persoanele raspunzatoare

B sa citeasca si sa inteleaga instructiunile de exploatare,

B sa se familiarizeze cu deservirea utilajului,

B safie in stare psihica si fizicd sa conduca utilajul si sa-1 deser-
veasca.

Persoanele care sunt sub influenta alcoolului, medicamentelor sau
drogurilor, nu au voie sa deserveasca, sa intretina sau sa repare
masina.

Operatiile de intretinere si de reparare necesita cunostinte deose-
bite si pot fi executate numai de catre un personal de specialitate
calificat in acest sens.

DRP20 21



Pentru siguranta Dumneavoastra — Principii de baza pentru exploatarea sigura

3.3 Principii de baza pentru exploatarea sigura

3.3.1 Pericole reziduale, riscuri reziduale

In ciuda faptului c& lucrarile sunt efectuate cu grija si se pastreaza
normele si prescriptiile nu se poate exclude faptul ca la manipu-
larea masinii pot aparea alte pericole.

Si masina precum si restul componentelor de sistem sunt con-
forme cu dispozitiile privind siguranta valabile in acest moment. Cu
toate acestea chiar si la o utilizare conforma cu destinati respec-
tand toate indicatiile date nu este exclus un risc rezidual.

Chiar si in afara zonelor de pericol inguste ale masinii nu poate fi
exclus un risc rezidual. Persoanele care stationeaza in aceasta
zona trebuie sa-i acorde atentie deosebita masinii pentru ca in
cazul unei functionari eronate eventuale, un incident, o defectiune
etc. sa poata reactiona imediat.

Toate persoanele care stationeaza in zona masinii trebuie averti-
zate in privinta acestor pericole, care pot fi cauzate utilizand
masina.

3.3.2 \Verificare regulata a sigurantei

Lasati utilajul la verificat in conformitate cu conditiile de utilizare si
exploatare, la nevoie, minim o data anual de catre o persoana spe-
cializata / persoana competenta.

3.3.3 Reconstruirea si modificarea masinii

Modificarea arbitrara a masinii nu este permisa din motive de sigu-
ranta.

Componentele originale si accesoriile sunt concepute pentru
masina.

Va facem cunoscut faptul ca nu este permisa utilizarea echipamen-
telor si componentelor ce nu au fost livrate de noi.

Montarea si/sau utilizarea unor astfel de produse poate avea
influenta negativa asupra sigurantei active si/sau pasive.

3.3.4 Avarierea, defectarea, folosirea abuziva a dispozitivelor de siguranta

Masinile ca nu sunt sigure din punct de vedere functional si in trafic
trebuie scoase imediat din functiune si repunerea acestora in func-
tiune nu mai este permisa pana la o reparare reglementara.

Dispozitivele si intrerupatoarele de siguranta nu au voie sa fie
indepartate sau dezactivate.
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Pentru siguranta Dumneavoastra — Manipularea carburantilor

3.4 Manipularea carburantilor

3.4.1 Observatii preliminare

Operatorul trebuie sa asigure faptul ca toti utilizatorii angajafi
cunosc si respecta continutul figselor de date privind siguranta fie-
carui carburant in parte.

Fisele cu date de siguranta furnizeaza informatii importante pentru
urmatoarele caracteristici:

Denumirea substantei

Pericole posibile

Compozitia / informatji privind partile componente
Masurile de prim ajutor

Masuri privind combaterea incendiilor

Masuri la eliberarea involuntara

Manipularea si depozitarea

Limitarea si monitorizarea expunerii / echipamentul personal
de protectie

proprietatile fizice si chimice

Stabilitatea si reactivitatea

datele toxicologice

datele privind mediul

Indicatii privind debarasarea

Indicatji privind transportul

Prescriptii legale

ale informatji
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Pentru siguranta Dumneavoastra — Manipularea carburantilor

3.4.2 Prescriptii de siguranta si de mediu la manipularea benzinei

B-SYM-0004

Fig. 4

A\

A\

PERICOL!

Pericol pentru viata din cauza amestecului
explozibil gaz-aer!

Nu lasati benzina sa ajunga pe partile compo-
nente incinse.
Fumatul si focul deschis sunt interzise.

Tineti la distanta sursele de caldura, scantei si
alte surse de aprindere.

Nu varsati benzina.

AVERTIZARE!
Pericol pentru sanatate la contactul cu benzina!

Purtati echipament personal de protectie
(manusi de protectie, imbracaminte de lucru de
protectie).

Nu inspirati vaporii de benzina.

Nu ingerati benzina.

Evitati contactul cu benzina.

MEDIU INCONJURATOR!

Benzina este o substanta periculoasa pentru
mediu!

Benzina se pastreaza intotdeauna n recipiente
conforme cu prescriptiile.

Benzina scursa se absoarbe imediat cu liant
ulei si se debaraseaza in conformitate cu pre-
scriptiile.

Benzina si filtrele de carburant se debaraseaza
in conformitate cu prescriptiile.

24
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Pentru siguranta Dumneavoastra — Manipularea carburantilor

3.4.3 Prescriptii de siguranta si de mediu la manipularea stabilizatorului de carbu-

rant

AVERTIZARE!
Pericol de ardere din cauza stabilizatorului de

carburant aprins!

— Nu lasati stabilizatorul de carburant sa ajunga
pe partile componente incinse.
— Fumatul si focul deschis sunt interzise.

AVERTIZARE!
Pericol pentru sanatate la contactul cu stabili-

zatorul de carburant!

— Purtati echipament personal de protectie
(manusi de protectie, imbracaminte de lucru de
protectie).

— Nuinhalati vaporii de stabilizator de carburant.

— Nu inghititi stabilizator de carburant.

— Evitati contactul cu stabilizatorul de carburant.

MEDIU INCONJURATOR!

Stabilizatorul de carburant este o substanta

periculoasa pentru mediu!

— Stabilizatorul de carburant scurs se absoarbe
imediat cu liant ulei si se debaraseaza in con-
formitate cu prescriptiile.

— Stabilizatorul de carburant se debaraseaza
conform prescriptiilor.

DRP20
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Pentru siguranta Dumneavoastra — Manipularea carburantilor

3.4.4 Prescriptii de siguranta si de mediu la manipularea uleiului

B-SYM-0003

Fig. 5

AVERTIZARE!
Pericol de ardere din cauza uleiului aprins!

Nu lasati uleiul sa ajunga pe partile compo-
nente incinse.

Fumatul si focul deschis sunt interzise!

Purtati echipament personal de protectie
(manusi de protectie, imbracaminte de lucru de
proteciie).

ATENTIE!
Pericol pentru sanatate la contactul cu uleiul!

Purtati echipament personal de protectie
(manusi de protectie, imbracaminte de lucru de
protectie).

Nu inhalati vaporii de ulei.

Evitati contactul.

ATENTIE!
Pericol de alunecare din cauza uleiului scurs!

Uleiul scurs se absoarbe imediat cu liant ulei.

MEDIU INCONJURATOR!
Uleiul este o substanta periculoasa pentru

mediu!

Uleiul se pastreaza intotdeauna in recipiente
conforme cu prescripfiile.

Uleiul scurs se absoarbe imediat cu liant ulei si
se debaraseaza in conformitate cu prescriptiile.
Uleiurile si filtrele de ulei se debaraseaza in
conformitate cu prescriptiile.
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3.4.5 Prescriptii de siguranta si de mediu la manipularea uleiului hidraulic

=L

O

B-SYM-0005

Fig. 6

AVERTIZARE!
Pericol de ranire din cauza lichidului sub pre-

[

siune scurs!

— Inainte de toate lucrarile la sistemul hidraulic
depresurizati sistemul hidraulic.

— Purtati echipament personal de protectie
(manusi de protectie, imbracaminte de lucru de
protectie, ochelari de protectie).

La pétrunderea lichidului sub presiune in piele este
necesara interventia medicald imediata.

AVERTIZARE!
Pericol de ardere din cauza uleiului hidraulic

aprins!

— Nu lasati uleiul hidraulic sa ajunga pe partile
componente incinse.

— Fumatul si focul deschis sunt interzise!

— Purtati echipament personal de protectie
(manusi de protectie, imbracaminte de lucru de
proteciie).

ATENTIE!
Pericol pentru sanatate la contactul cu uleiul

hidraulic!

— Purtati echipament personal de protectie
(manusi de protectie, imbracaminte de lucru de
proteciie).

— Nu inhalati vaporii de ulei.

— Evitati contactul.

ATENTIE!
Pericol de alunecare din cauza uleiului scurs!

— Uleiul scurs se absoarbe imediat cu liant ulei.

MEDIU INCONJURATOR!

Uleiul este o substanta periculoasa pentru

mediu!

— Uleiul se pastreaza intotdeauna in recipiente
conforme cu prescripfiile.

— Uleiul scurs se absoarbe imediat cu liant ulei si
se debaraseaza in conformitate cu prescriptiile.

— Uleiurile si filtrele de ulei se debaraseaza in
conformitate cu prescriptiile.

Pentru siguranta Dumneavoastra — Manipularea carburantilor
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Pentru siguranta Dumneavoastra — incarcarea / transportul masinii

3.5 incarcarea / transportul masinii

Se asigura ca nu pot fi periclitate persoane prin rasturnarea sau
alunecarea masinii.

Nu este permisa utilizarea punctelor de ridicare deteriorate sau a
caror functionalitate este limitata.

Utilizati intotdeauna mijloacele de ridicare adecvate la punctele de
ridicare.

Utilizati mijloacele de ridicare numai in directia de solicitare reco-
mandata.

Mijloacele de ridicare nu au voie sa fie deteriorate de partile com-
ponente ale utilajului.

Masina se asigura pe mijloacele de transport impotriva deplasarii,
alunecarii sau rasturnarii.

Fixarea si ridicarea de greutati este permisa numai unui specialist /
persoana calificata.

Utilizati numai dispozitive de ridicare si mijloace de ridicare cu sufi-
cienta capacitate portanta pentru greutatea de incarcare.

Fixati dispozitivele de ridicare doar in punctele prevazute in acest
scop.

Pentru persoane exista pericol pentru viata daca pasesc sau sta-
tioneaza sub sarcinile suspendate.

La ridicare se va acorda atentie ca incarcatura sa nu se deplaseze
necontrolat. Daca este necesar tineti incarcatura cu ajutorul cablu-
rilor de ghidare.
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Pentru siguranta Dumneavoastra — Punerea in functiune a masinii

3.6 Punerea in functiune a masinii

3.6.1 finainte de punerea in functiune

3.6.2 Pornirea motorului

Se utilizeaza numai acele masini la care operatiile de intretinere au
fost executate cu regularitate.

Trebuie sa va familiarizati cu echipamentul, elementele de afisare,
si deservire, cu modul de lucru al masinii precum si cu domeniul de
lucru.

Folositi echipament individual de protectie (casca de protectie,
incaltdminte de protectie, event. ochelari de protectie si dispozitiv
de protectie a auzului).

Nici un obiect liber nu se va lua Th masina, respectiv nu se va fixa
de masina.

Inainte de punerea in functiune se verifica, daca:

B langa sau in fata masinii se gasesc persoane sau obstacole,

B daca masina este eliberata de materialele uleioase sau infla-
mabile,

B toate dispozitivele de protectie sunt montate,

B toate manerele sunt curatate de unsoare, ulei, carburant, mur-
darie, zapada si gheata.

Tnainte de punerea in functiune executati toate verificarile vizuale si
functionale impuse.

Daca la realizarea verificarilor sunt constatate deteriorari sau alte
pagube utilajul nu are voie sa mai fie utilizat pana la repararea
reglementara a acestuia.

Nu luati utilajul Tn exploatare cu elementele de afisare si deservire
defecte.

Nu folositi mijloace auxiliare de pornire ca pilot de pornire sau eter.

Daca elementele de siguranta lipsesc, sunt deteriorate sau nu
functioneaza corespunzator, masina nu trebuie sa fie pusa in func-
tiune.

Tnaintea pornirii si punerii Tn miscare a masinii, aveti grija sa nu se
afle nimeni in zona de pericol.

Exploatati utilajul numai cu cadrul de ghidare montat si lasat in jos.
Tineti pe loc si supravegheati intotdeauna utilajul cu motorul pornit.

Nu inspirati gazele evacuate pentru ca acestea contine substante
toxice care pot cauza daune sanatatii, pierderea cunostintei sau
chiar moartea.

La exploatarea in spatii inchise sau partial inchise resp. santuri
asigurati o aerisire si dezaerare suficienta.
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Pentru siguranta Dumneavoastra — Regimul de lucru

3.7 Regimul de lucru

3.7.1 Persoane in zona periculoasa

3.7.2 Exploatarea

3.7.3 Parcarea masinii

Tnainte de fiecare punere in functiune, si dupa intreruperea lucrului,
verificati daca exista persoane sau obstacole in zona de pericol.

In caz de necesitate, se emit semnale de avertizare. incetati ime-
diat lucrul in situatia Tn care persoanele nu parasesc zona de
pericol in ciuda avertismentului.

Masina se deplaseaza numai cu oistea de ghidare lasata jos.
Masina se ghideaza numai de oistea de ghidare.

Masina se ghideaza astfel incat sa preveniti lovirea mainilor de
obiectele fixe.

La deplasarea in marsarier ghidati masina lateral de maner.

Acordati atentie zgomotelor neobisnuite si producerii de fum. Se
stabileste cauza si se remediaza defectiunea.

Mentineti intotdeauna o distanta suficienta fata de marginile gropii
de fundatie, taluz si borduri.

Intrerupeti orice mod de lucru care poate cauza siguranta stabilitatii
utilajului.

Opriti utilajul pe cét posibil pe o suprafata verticald, plana si solida.
Inainte de parasirea masini:

B se opreste motorul,

B Asigurati utilajul contra inclinarii,

B utilajul se asigura impotriva unei utilizari neautorizate.

Masinile oprite care prezinta un obstacol, trebuie asigurate prin
masuri vizibile.
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3.8 Alimentarea

Pentru siguranta Dumneavoastra — Alimentarea

Nu inhalati vaporii de carburant.

Alimentati doar daca motorul este decuplat.

Nu alimentati cu combustibili in spatii inchise.

Este interzis focul deschis, a nu se fuma.

Tineti la distantad de sursele de aprindere si caldura.
Luati masuri contra incarcarii electrostatice.

Nu varsati carburantul. Carburantul evacuat, se capteaza, nu se
lasa sa se infiltreze in pamant.

Stergeti carburantul scurs. Nu lasati sa patrunda apa si murdarie in
carburant.

Rezervorul de carburant neetans poate provoca explozie. Verificati
etanseitatea capacului de rezervor de carburant, event. se inlo-
cuieste imediat.
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Pentru siguranta Dumneavoastra — Lucrari de intrefinere

3.9 Lucrari de intretinere

3.9.1 Observatii preliminare

3.9.2 Lucrari efectuate la motor

3.9.3 Lucrari de curatare

Respectati masurile de exploatare, intretinere si mentenanta
impuse.

Tntre’;inerea utilajului este permisa numai personalului calificat si
autorizat de catre beneficiar.

Persoanele neautorizate trebuie tinute departe de masina.

Lucrarile de ntretinere se executd temeinic, dar numai cu motorul
oprit.

Se iau masuri de precautie ca motorul sa nu fie pornit accidental in
timpul lucrarilor de intretinere.

Uleiul din motor se evacueaza la temperatura de functionare —
Pericol de oparire!

Uleiul care s-a revarsat se sterge, uleiul care se scurge se cap-
teaza si se debaraseaza fara a provoca daune mediului inconju-
rator.

La efectuarea lucrarilor la filtrul de aer nu are voie sa ajunga mur-
darie in galeria de aer.

Nu lucrati la evacuarea incinsé - pericol de arderel!

Filtrele uzate, precum si alte materiale imbacsite de ulei, se pas-
treaza intr-un recipient separat, marcat special, si se debaraseaza
fara a provoca daune mediului inconjurator.

Lucrarile de curatare nu se executa niciodata atunci cadnd motorul
este in functiune.

Tnainte de lucrarile de curatare I&sati motorul s& se raceasca.

Este interzis a se utiliza pentru curatare benzina sau alte substante
usor inflamabile.

3.9.4 Dupa lucrarile de intretinere

Montati la loc toate dispozitivele de protectie.
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3.10 Repararea

Pentru siguranta Dumneavoastra — Repararea

In cazul in care masina este defecta, amplasati o placutd de averti-
zare.

Masina se pune din nou in functiune numai dupa realizarea repara-
tiei.

La Tnlocuirea pieselor componente relevante d.p.d.v. al sigurantei
este permisa numai utilizarea de piese de schimb originale.

Executarea reparatiilor este permisa numai unui/ei specialist / per-
soane calificate.

La lucrarile de sudura la utilaj acoperiti rezervorul de carburant cu
material izolator.
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Pentru siguranta Dumneavoastra — Marcarea

3.11  Marcarea
Etichetele colante si panourile se vor mentine complet lizibile si se
vor respecta in mod obligatoriu.
Inlocuiti de urgenta etichetele colante sau panourile deteriorate si
ilizibile cu altele noi.
B-924-0028
Fig. 7
34 DRP20




Pentru siguranta Dumneavoastra — Marcarea

Placuta de avertizare - respectati instructiunile de exploatare

B-DEC-0071

Fig. 8
Placuta indicatoare - punct de amarare
B-DEC-0002
Fig. 9
Placuta indicatoare - punct de ridicare
B-DEC-0025
Fig. 10
Placuta indicatoare - nivel de zgomot garantat
) Lua
B-DEC-0023
Fig. 11
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Pentru siguranta Dumneavoastra — Marcarea

Placuta indicatoare - orificiu de umplere cu benzina

Gasoline/Benzin

B-DEC-0216

Fig. 12
JE Placuta de deservire - Levier turatie
MAX
MW
MIN
(3
— B-DEC-0130
Fig. 13
Placuta de deservire - levier deplasare
0
B-DEC-0128
Fig. 14

Placuta imperativa rezumat cu placuta imperativa purtati protectie
pentru auz

B-DEC-0122

Fig. 15
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5O | D

DO O

250 h
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SERVICE tous les & mois annueliement 250 h

cada 6 meses ‘anualmente / 250 h

(3] ot 1t vrandn 1 xitn st tiprit

B-DEC-0285

Fig. 16

-

Designation

Nominal Power

Serial-No.

Ammeriander Str. 93
D-26203 Wardenburg

\

Macety < DVNAPAC

Type

Operating Mass ~ Year of Construction

Made in Germany
J

B-924-0002

Fig. 17

Pentru siguranta Dumneavoastra — Marcarea

Placuta intretinere

Placuta cu tipul utilajului (exemplu)

DRP20

37



Pentru siguranta Dumneavoastra — Marcarea
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Elementele de afisare si deservire

DRP20
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Elementele de afisare si deservire — Masina

4.1 Masina

B-692-0162

Levier deplasare

Maner

Starter marsarier

Buton oprire motor (dotare speciala)
Contor ore functionare (dotare speciald)
Maner tip clanta cu blocare
Reglarea pe inéltime a oistii

Levier turatie

1
2
3
4
5
6
7
8
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Elementele de afisare si deservire — Motor

4.2 Motor

B-834-0004

Fig. 19

Comutator pornire

Levier turatie

Levier cu clapeta de pornire
Starter marsarier

Robinet carburant

AP WN -

DRP20
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Elementele de afisare si deservire — Motor
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Verificari inainte de punerea in functiune

DRP20
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Verificari inainte de punerea in functiune — Indicatii de siguranta

5.1

Indicatii de siguranta

Daca la urmatoarele verificari sunt constatate deteriorari sau alte
pagube utilajul nu are voie sa mai fie utilizat pana la repararea
reglementara a acestuia.

Nu luati utilajul Tn exploatare cu elementele de afisare si deservire
defecte.

Nu indepartati sau dezactivati dispozitivele de siguranta.

Nu modificati valorile setate impuse.

AVERTIZARE!
Pericol pentru sanatate din cauza carburantilor!

— Respectati prescriptiile de siguranta si de
mediu la manipularea carburantilor & Capitolul
3.4 ,Manipularea carburantilor”
de la pagina 23.

AVERTIZARE!
Pericol de ranire iminent din cauza pieselor

componente rotative!

— Inaintea efectudrii lucrarilor la utilaj asigurati-va
ca motorul nu poate fi pornit.

1. Opriti masina in stare sigurd & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in

stare sigura” de la pagina 57.
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Verificari inainte de punerea in functiune — Verificari vizuale si de functionare

5.2 Verificari vizuale si de functionare

1.

A

Verificati rezervorul de carburant si conductele de carburant
in privinta starii si etanseitatii.

Verificati imbinarile filetate, daca sunt bine stranse.
Verificati masina n privinta murdaririi si deteriorarilor.
Verificati zona de aspirare in privinta murdariei.

Verificati cablu starterului in privinta locurilor de frecare.
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Verificari inainte de punerea in functiune — Verificarea nivelului uleiului de motor

5.3 Verificarea nivelului uleiului de motor

' INDICATIE!
b Pericol de deteriorare a motorului!
o — Utilizati numai ulei cu specificatia autorizata
B-SYM-1068 & Capitolul 8.2.1 ,Ulei de motor”

de la pagina 67.
Fig. 20 2
Echipament de protectie: ® Imbrdcdminte de protectie de lucru
B Pantofi de siguranta
B  Manusi de protectie

Curatati zona din jurul jojei de ulei (1).

2.  Desurubati joja de ulei, stergeti-o cu o laveta curata fara
scame.

3.  Joja de ulei se introduce Tn stutul de umplere fara a o insu-
ruba si apoi se scoate pentru a verifica nivelul de ulei.

= Nivelul de ulei trebuie sa se afle intre marcajul "MIN" si
llMAXll.

B-834-0026

' INDICATIE!
Pericol de deteriorare a motorului!
— Nu supraumpleti cu ulei motor.

Fig. 21

Daca nivelul uleiului este mai mic se completeaza cu ulei
pana la marcajul "MAX".

5. Seinsurubeaza joja de ulei.
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Verificari inainte de punerea in functiune — Verificarea rezervei de carburant, alimentarea

5.4 Verificarea rezervei de carburant, alimentarea

S AN\

B-SYM-1069|

Fig. 22

PERICOL!

Pericol pentru viata din cauza amestecului
explozibil gaz-aer!

Nu lasati benzina sa ajunga pe partile compo-
nente incinse.
Fumatul si focul deschis sunt interzise.

Tineti la distanta sursele de caldura, scantei si
alte surse de aprindere.

Nu varsati benzina.

INDICATIE!
Pericol de deteriorare a motorului!

Supravegheati permanent operatiunea de ali-
mentare.

Carburantul cu impuritati poate duce la defec-
tarea sau deteriorarea motorului. In caz de
necesitate, carburantul se toarna printr-o sita.
Utilizati numai carburant cu specificatia autori-
zata & Capitolul 8.2.2 ,Carburant”

de la pagina 67.

Echipament de protectie: ® Imbr&c&minte de protectie de lucru

B Pantofi de siguranta
B Manusi de protectie

1. Opriti masina in stare sigurd & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in

stare sigura

X

de la pagina 57.

Curatati zona si orificiul de umplere.

Scoateti capacul si verificati nivelul de umplere prin control

vizual.

4. Daca este necesar carburantul completati-l cu o palnie cu
filtru cu sita.

5.  Inchideti capacul.

DRP20
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Verificari inainte de punerea in functiune — Verificarea tamponului de cauciuc

5.5 Verificarea tamponului de cauciuc

B-SYM-1073|

Fig. 24

Echipament de protectie: ® Imbrdcdminte de protectie de lucru
B Pantofi de siguranta
B  Manusi de protectie

1. Verificati cele cate doua tampoanele de cauciuc din stanga si
din dreapta in privinta asezarii ferme, a crapaturilor si a
ruperii.

= Inlocuiti tampoanele de cauciuc deteriorate imediat.

B-692-0140

Fig. 25
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Deservirea
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Deservirea — Oistea de ghidare se lasa in jos

6.1 Oistea de ghidare se lasa in jos

1. Trageti manerul tip clanta (2) si Iasati jos oistea de ghidare.
= Oistea de ghidare poate oscila liber.

2.  Oistea de ghidare cu reglaj pe Tnaltime (1) se regleaza la
inaltimea necesara.

B-692-0020
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6.2 Pornirea motorului

Benzin/Gasoline/Essence

220070

Fig. 27

Deservirea — Pornirea motorului

Gazele evacuate contin substante toxice care pot cauza daune
sanatatii, pierderea cunostintei sau chiar moartea.

AVERTIZARE!
Pericol de intoxicare din cauza gazelor eva-

cuate!
— Nu inspirati gazele evacuate.

— La exploatarea in spatii inchise sau partial
inchise resp. santuri asigurati o aerisire si
dezaerare suficienta.

AVERTIZARE!
Pierderea auzului din cauza nivelului ridicat de

zgomot!
— Purtati echipamentul personal de protectie
(protectie pentru auz).

Masina trebuie pusa in functiune ih mod exclusiv cu oistea de ghi-
dare lasata in jos si reglata.

Echipament de protectie: B Protectie auz
B Pantofi de siguranta

® Motorul nu pornegte la un nivel prea redus al
uleiului motor.

1.  Lasali in jos oistea de ghidare si reglati-o.

2.  Deschideti complet robinetul de carburant .

DRP20 51



Deservirea — Pornirea motorului

o Nu actionati maneta clapetei de pornire cu
motorul cald sau la temperaturi exterioare
ridicate.

inchideti clapeta starterului.

220071

4.  Comutati levierul de turatie in pozitia "MIN".

B-692-0023

Fig. 29

5.  Angajati levierul de deplasare in pozitia zero.
M S g/f‘nm

iy © 4|

B-692-0021

Fig. 30

6.  Cuplati intrerupatorul de pornire in pozitia "ON”.

(

B-834-0079

Fig. 31
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Deservirea — Pornirea motorului

7.  Cablul cu maneta starterului se trage pana cand simtiti ca

opune rezistenta.
& 8. Introduceti la loc méanerul starterului in pozitia initiala.

540143

Fig. 32

ATENTIE!
Pericol de ranire din cauza deplasarii
necontrolate a utilajului!

— Opriti intotdeauna utilajul in stare de
functionare.

— Supravegheati permanent utilajul in stare
de functionare.

540144

' INDICATIE!
Cablul starterului se poate rupe!
— Nu trageti cablul starterului pana la refuz.

Trageti cablul cu maneta starterului rapid si cu forta.
10. Maneta starterului se introduce inapoi in pozitia initiala.

11. Daca motorul nu porneste la prima incercare de pornire se
repeté operatiunea de pornire.

12. Deschideti clapeta starterului din cand in cand cu motorul
pornit.

13. Motorul se lasa sa functioneze la ralanti cca. 1 pana la 2
minute pana se incalzeste.

' INDICATIE!

Pericol de deteriorare a motorului!
o — Lasati motorul sa functioneze péana la
590073 incalzire Tnainte de inceperea lucrarilor.

Nu exploatati motorul direct la turatie
maxima.

14. Daca motorul se opreste din nou dupa cca. 3 pana la 5
secunde:

® inchideti inca o data clapeta starterului .
B Repetati operatiunea de pornire.
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Deservirea — Pornirea motorului

o Dac3 starterul reversibil este actionat frecvent cu
clapeta starterului inchisd, motorul aspira prea mult
carburant si nu poate porni & Capitolul 9.4
~Remediu in cazul motorului inecat”
de la pagina 106.
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Deservirea — Regimul de lucru

6.3 Regimul de lucru
Masina se deplaseazéa numai cu oistea de ghidare lasata jos.
Masina se ghideaza numai de oistea de ghidare.

Masina se ghideaza astfel incat sa preveniti lovirea méinilor de
obiectele fixe.

ATENTIE!
Pericol de ranire din cauza deplasarii necontro-

late a utilajului!

— Opriti intotdeauna utilajul in stare de functio-
nare.

— Supravegheati permanent utilajul in stare de
functionare.

Echipament de protectie: B Protectie auz
B Pantofi de siguranta

1.
e o ' INDICATIE!
Ambreiajul centrifugal se poate deteriora!
NS o o — Exploatati utilajului numai cu acceleratia
% e la maxim.
e
t Comutati levierul de turatie in pozitia "MAX".
f )

B-692-0022

2.  Angajati levierul de deplasare spre inainte.

= Masina vibreazé cu o viteza corespunzatoare prin anga-
‘ jarea levierului de deplasare spre inainte.

]

_—

—

B-692-0024

Fig. 36
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Deservirea — Regimul de lucru

@fm» 3.

B-692-0025

Fig. 37
4.
M S g/f‘nm —
!
—
B-692-0021 :
Fig. 38
5.
MIN

B-692-0023

Fig. 39

Remediere in cazul utilajului impot-
molit

1  NK
¥

f !

B-692-0026

Fig. 40

ATENTIE!
Pericol de ranire din cauza strivirii partilor

corpului!
— Ladeplasarea in marsarier ghidati

masina lateral de méaner.
Levierul de deplasare se ghideaza spre ihapoi.

= Masina vibreaza cu o viteza corespunzatoare cu pozitia
manetei de deplasare spre Thapoi.

Readuceti levierul de deplasare in pozitia zero.
= Masina se opreste si vibreaza pe loc.

In cazul pauzelor de lucru scurte levierul de turatie se comuta
in pozitia "MIN" (mers la ralanti).

= Vibratiile sunt oprite.

La intreruperea lucrului pentru mai mult timp opriti intot-
deauna in sigurantd masina & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in

<

stare sigura” de la pagina 57.

Levierul de turatie se misca Tnainte si inapoi intre "MIN" si
"MAX"_

in acelasi timp masina se trage spre dreapta si spre stdnga
de oistea de ghidare pana se elibereaza.
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6.4 Opriti masina in stare sigura
1.

MIN

© .

¢ e

jimay
==

B-692-0023

Fig. 41

=

.

B-834-0080

Fig. 42

Capota protectie completa motor
(dotare speciala)

B-692-0163

Fig. 43

2,

Deservirea — Opriti masina in stare sigura

Opriti masina pe un teren plan si solid.

Aduceti levierul de turatie in pozitia "MIN" (mers la ralanti).

Pericol de deteriorare a motorului!

— Nu opriti brusc motorul din regimul de
lucru la sarcina maxima ci lasati-l sa
mearga in gol inca cca. doua minute.

' INDICATIE!
®

Cuplati intrerupatorul de pornire in pozitia "OFF”.
= Motorul se opreste.

Actionati butonul de oprire a motorului si mentineti-| pana
cand motorul se opreste.

DRP20
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Deservirea — Opriti masina in stare sigura

220068

Fig. 44

5.

Inchideti complet robinetul de carburant.
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incarcarea / transportul masinii — incarcarea masinii

7.1 incarcarea masinii

Fixarea si ridicarea de greutati este permisa numai unui specialist /
persoana calificata.

Nu utilizati puncte de ridicare deteriorate sau a caror functionalitate
este limitata.

Utilizati numai dispozitive de ridicare si mijloace de ridicare cu sufi-
cienta capacitate portantéd pentru greutatea de incarcare. Forta
minima portanta a mijlocului de ridicare: vezi greutatea de exploa-
tare & Capitolul 2 ,Date tehnice” de la pagina 11.

Utilizati intotdeauna mijloacele de ridicare adecvate la punctele de
ridicare.

Utilizati mijloacele de ridicare numai in directia de solicitare reco-
mandata.

Mijloacele de ridicare nu au voie sa fie deteriorate de partile com-
ponente ale utilajului.

La ridicare se va acorda atentie ca incarcatura sa nu se deplaseze
necontrolat. Daca este necesar tineti incarcatura cu ajutorul cablu-
rilor de ghidare.

Echipament de protectie: ™ Manusi de protectie

1. Opriti masina in stare sigurd & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in
stare sigurd” de la pagina 57.
L&sati motorul sa se raceasca.
Demontati rotile de transport de la placa de baza.

Oistea de ghidare se pozitioneaza vertical si se blocheaza
méanerul tip clanta de blocare.
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incarcarea / transportul masinii — incarcarea masinii

B-692-0028

Fig. 46

A
B

Masina cu invelis de protectie a
motorului

Masina cu capota de protectie
integralda a motorului (dotare spe-
ciala)

Atarnati mijlocul de ridicare in ochetele de ridicare (1) preva-
zute.

PERICOL!
A Pericol de moarte din cauza sarcinilor
suspendate!

— Nu pasiti niciodata sub sarcini suspen-
date sau nu stationati sub acestea.

Ridicati cu atentie utilajul si coborati-I la locul prevazut.

DRP20
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incarcarea / transportul masinii — Ancorarea utilajului pe vehiculul de transport

7.2 Ancorarea utilajului pe vehiculul de transport

Nu utilizati puncte de ridicare deteriorate sau a caror functionalitate
este limitata.

Utilizati intotdeauna mijloacele de ridicare adecvate la punctele de
ridicare.

Utilizati mijloacele de ridicare numai in directia de solicitare reco-
mandata.

Mijloacele de ridicare nu au voie sa fie deteriorate de partile com-
ponente ale utilajului.

Echipament de protectie: ® Manusi de protectie

1. Trageti in cruce minim doua curele de ancorare adecvate
peste punctele de prindere marcare.

2. Ancorati in siguranta utilajului pe vehiculul de transport ca in
reprezentare.

Fig. 47
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7.3 Roti de transport

incarcarea / transportul masinii — Roti de transport

B-692-0030

B-692-0031

Fig. 50

Echipament de protectie: M Pantofi de siguranta

1.

3.

4,

Opriti masina in stare sigura & Capitolul 6.4 ,,Opriti masina in

stare sigurd” de la pagina 57.

Oistea de ghidare se pozitioneaza vertical si se blocheaza
méanerul tip clanta de blocare.

Se demonteaza clema cu arc si se scot rotile de transport din
suport.

Se amplaseaza lateral in fata utilajului si se inclind masina
inspre Tnainte tindnd de oistea de ghidare.
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incarcarea / transportul masinii — Roti de transport

B-692-0032

B-692-0033

Fig. 52

B-692-0037

5.

6.

8.

Roata de transport se introduce in suport.

Roata de transport se asigura cu stecarul cu arc.

Se monteaza a doua roaté de transport pe partea cealalta si
se asigura cu stecarul cu arc.

Se lasa n jos oistea de ghidare si se blocheaza méanerul tip
clanta in (1) in pozitia de lucru.

= Masina poate condusa acum.
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intretinere — Observatii preliminare si indicatii de siguranta

8.1 Observatii preliminare si indicatii de siguranta

PERICOL!
Pericol pentru viata in cazul unui utilaj nesigur

in functionare!

— Intretinerea utilajului este permis& numai per-
sonalului calificat si autorizat.

— Respectati conditiile de siguranta la efectuarea
lucrarilor de intretinere % Capitolul 3.9 ,Lucrari
de intretinere” de la pagina 32.

AVERTIZARE!
Pericol pentru sanatate din cauza carburantilor!

— Respectati prescriptiile de siguranta si de
mediu la manipularea carburantilor & Capitolul
3.4 ,Manipularea carburantilor”
de la pagina 23.

Purtati echipamentul personal de protectie.
Nu atingeti partile componente incinse.
Masina se va parca pe un teren orizontal, plan si solid.

Executati lucrarile de intretinere Tn principal numai cu motorul oprit
si cu fisa de la bujie scoasa.

Se iau masuri de precautie ca motorul sa nu fie pornit accidental in
timpul lucrarilor de intretinere.

Tnainte de toate lucrarile de intretinere, masina si motorul se curata
temeinic.

Este interzisa pastrarea in compartimentul motorului sau pe utilaj a
sculelor sau a altor obiecte care ar putea cauza deteriorari.

Debarasati combustibilii, filtrul, elementele de etansare si lavetele
de curatare Tn mod ecologic dupa executarea lucrarilor de intreti-
nere.

Dupa executarea lucrarilor de intretinere, toate dispozitivele de
protectie se monteaza la loc.
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8.2 Carburanti
8.2.1 Ulei de motor

8.2.1.1 Calitatea uleiului

8.2.1.2 Viscozitatea uleiului

SW=-30-10W-30

It

0 20 40 60 80 100°F

-20 10 0 10 20 30 40°C

540012

Fig. 54

intretinere — Carburanti

Se admit urmatoarele specificatii de ulei motor:

B Uleiuri motor pentru motoarele in patru timpi conform clasifi-
carii APl SJ sau mai bune

Evitati amestecarea de uleiuri motoare.

Deoarece uleiul motor isi schimba viscozitatea functie de tempera-
tura, pentru alegerea clasei de viscozitate (clasa SAE) este hotara-
toare temperatura mediului ambiant de la locul de exploatare a
motorului.

Informatiile privind temperatura clasei SAE se refera intotdeauna la
uleiuri proaspete. In regimul de functionare uleiul motor se inve-
cheste din cauza reziduurilor de funingine si carburant. Astfel pro-
prietatile uleiului de motor se inrautatesc in special la temperaturi
exterioare joase.

SAE 10W-30 este recomandat pentru uz general.
Alternativ se poate utiliza 15W-40 (exclus la temperaturi joase).

8.2.1.3 Intervalele de schimbare a uleiului

8.2.2 Carburant

8.2.2.1 Calitatea carburantului

Intervalul de schimbare a uleiului semestrial sau o data 1a100 ore
de exploatare.

Utilizati benzina fara plumb cu o cifra octanica Research de 91 sau
mai mare (resp. cifra octanica de 86 sau mai mare).

Utilizati numai benzina normala fara plumb cu 10 procente max. de
etanol (E10) sau maxim 5 procente de metanol raportat la volum.

Metanolul trebuie sa contina si co-solventi si inhibitori de coro-
ziune.

Nu utilizati carburant cu un continut mare de etanol sau metanol.

Utilizarea de carburant cu un continut mai mare de etanol sau
metanol poate cauza probleme la pornire si/sau de performanta
resp. deteriorari la sistemul de carburant.
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intretinere — Carburanti

8.2.2.2

Stabilizatorul de carburant

Daca utilajul este utilizat numai ocazional (adica nu mai mult de
patru saptamani), adaugati stabilizator de carburant in raportul de
amestec corespunzator direct dupa achizitionare in carburantul
proaspat.

Stabilizatorul de carburant detine un termen de valabilitate limitat.

Respectati indicatiile producatorului privind raportul de amestec
corect si termenul de valabilitate.

Carburantul vechi nu se regenereaza daca adaugati stabilizator de
carburant.

8.2.3 Ulei pentru carcasa arborelui excitator

Utilizati numai uleiuri de motor conform specificatiilor urmatoare:
B API CI-4 sau superior

Evitati amestecarea de uleiuri motoare.

' INDICATIE!
Parti componente ale utilajului se pot deteriora!

— Nu utilizati uleiuri de motor pentru carcasa
arborelui excitator.

8.2.4 Ulei hidraulic pe baza de ulei mineral

Instalatia hidraulica este operata cu ulei hidraulic HV 32 (1ISO) cu o
vascozitate cinematica de 32 mm?/s la 40 °C (104 °F).

Pentru completare, resp. la schimbarea uleiului, utilizati numai ulei
hidraulic, tip HVLP conform DIN 51524, partea 3, resp. uleiuri
hidraulice tip HV conform ISO 6743/4.

Indexul de vascozitate trebuie sa fie de cel putin 150 (a se res-
pecta datele producatorului).
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intretinere — Tabela de combustibili

8.3 Tabela de combustibili

Unitate constructiva Combustibil Numar piese Cantitate de
de schimb umplere
Vara larna Respectati
marcajele de
umplere!
Ulei de motor SAE 10W-30 0,61
Specificatie: & Capitolul 8.2.1 ,Ulei de motor” (0.16 gal us)
de la pagina 67
SAE 30
Carburant Benzina (fara plumb) 3,61
Specificatie: & Capitolul 8.2.2 ,Carburant” (1.0 gal us)
de la pagina 67
Stabilizatorul de carburant DL 009 940 20 in functie de
Specificatie: & Capitolul 8.2.2.2 ,Stabiliza- necesar
torul de carburant” de la pagina 68
Carcasa arbore exci- SAE 10W-40 0,41
Lot Specificatie: & Capitolul 8.2.3 ,Ulei pentru (0.11 gal us)
carcasa arborelui excitator” de la pagina 68
Parti componente ale masinii se pot dete-
riora! Nu utilizati uleiuri de motor pentru car-
casa arborelui excitator.
SAE 15W-40
SAE 10W-30
Oiste Ulei hidraulic (1ISO), HV 32 0,41
Specificatie: & Capitolul 8.2.4 ,Ulei hidraulic (0.11 gal us)
pe baza de ulei mineral” de la pagina 68
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intretinere — Instructiuni generale la rodaj

8.4 Instructiuni generale la rodaj

8.4.1 Generalitati

8.4.2 Dupa 25 ore functionare

La punerea in functiune a masinilor noi, respectiv la motoare dupa
reparatia capitald, se executa urmatoarele lucrari de intretinere.

Schimbati uleiul de motor.

Verificarea jocului ventilului, daca este cazul se regleaza
& Capitolul 8.8.2 ,Verificarea, reglarea jocului ventilelor”
de la pagina 76.

Se verifica etanseitatea motorului si a masinii.

Ulterior, se strang suruburile de prindere la filtrul de aer, toba
de esapament si alte piese din ansamblu.

Se strang imbinarile cu suruburi de la masina.

Verificati cureaua trapezoidala & Capitolul 8.10.4 ,,fntre;‘i—
nerea curelei trapezoidale” de la pagina 95.

Verificati nivelul uleiului la carcasa arborelui excitator & Capi-
tolul 8.10.5 ,Verificarea nivelului uleiului la carcasa arborelui
excitator” de la pagina 96.

70

DRP20



intretinere — Tabela cu lucrari de intretinere

8.5 Tabela cu lucrari de intretinere

Nr. Lucrari de intretinere Pagina
Saptamanal
8.6.1 Verificarea, curétarea filtrului de aer 72
Semestrial
8.7.1 Schimbarea uleiului de motor 75
Anual
8.8.1 Inlocuiti bujia 76
8.8.2 Verificarea, reglarea jocului ventilelor 76
8.8.3 Curatati filtrul de depuneri si sita de carburant 78
8.8.4 Inlocuirea filtrului de aer 81
8.8.5 Inlocuirea curelei trapezoidale 82
8.8.6 Inlocuirea cablului starterului 84
8.8.7 Schimbarea uleiul la carcasa arborelui excitatorului 86
8.8.8 Verificarea nivelului de ulei hidraulic 88
O data la 2 ani / dupa 500 ore de functionare
8.9.1 Schimbarea uleiului hidraulic 90
in caz de necesitate
8.10.1 Se curéta aripioarele de réacire si orificiile de aer de racire 92
8.10.2 Curatarea masinii 93
8.10.3 Verificarea, curdtarea bujiei 94
8.10.4 Intretinerea curelei trapezoidale 95
8.10.5 Verificarea nivelului uleiului la carcasa arborelui excitator 96
8.10.6 Masuri pentru o perioada de repaus prelungit 96
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intretinere — Saptamanal

8.6 Saptamanal

8.6.1 Verificarea, curatarea filtrului de aer

=

==+

B-SYM-1074|

Fig. 55

Demontati filtrul de aer

Echipament de protecie:

B-692-0148

Fig. 56

Murdarirea filtrului de aer depinde in special de

]
1 continutul de praf din aerul aspirat, event. se

curéta zilnic.

INDICATIE!

Pericol de deteriorare a motorului!

— Nu porniti niciodata motorul daca filtrul de aer
este demontat.

— Nu lasati murdaria sa cada in canalul de aer.

— Filtrul de aer poate fi curatat de mai multe ori la
nevoie. Cel tarziu dupa un an sau 300 de ore
de exploatare acesta trebuie sa fie inlocuit.

— Tn caz de murdarie umeda sau lipicioasa filtrul
de aer se inlocuieste.

— Nu utilizati in niciun caz benzina sau lichide
incinse pentru curatare.

— Filtrul de aer nu trebuie utilizat, daca este dete-
riorat. In caz de dubii inlocuiti- cu un filtru de
aer nou.

m Imbracaminte de protectie de lucru
B Pantofi de siguranta

B Manusi de protectie

B Ochelari de protectie

Opriti masina in stare sigura & Capitolul 6.4 ,,Opriti masina in

stare sigurd” de la pagina 57.

L&sati motorul sa se raceasca.

Se desurubeaza piulita fluture (1) si se indeparteaza capacul
().
Curatati capacul.

Se desurubeaza piulita fluture (3) si se scoate cartusul de fil-
trare (5).

4 Garnitura din cauciuc se lipeste frecvent de
cartugul din hértie.

Se verifica garnitura din cauciuc (4), event. se innoieste.
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Verificarea, curatarea cartusului de
filtrare

690086

Verificarea, curatarea carcasei
ciclon

B-692-0149

Fig. 59

7.

1.

12,

13.
14,

15.

16.
17.

18.

intretinere — Saptamanal

Separati cartusul de hartie si spuma.

ATENTIE!
Pericol de ranire a ochilor din cauza parti-
culelor zburatoare!

— Purtati echipament personal de protectie
(manusi de protectie, imbracaminte de
lucru de protectie, ochelari de protectie).

Suflati cartusul de hértie (4) cu aer comprimat uscat (max.
2 bar (29 psi)) miscand pistolul de sus in jos din interior spre
exterior pana cand nu mai ies particule de praf.

Cartusul de hartie se Tnnoieste daca este murdar.

Cartusul din spuma (5) se spala cu apa calda cu sapun, se
clateste si se lasa sa se usuce temeinic.

Cartusul din spuma se imerseaza in ulei motor curat si se
stoarce uleiul Tn exces.

Verificati ambele cartuse temeinic Tn privinta gaurilor si a cra-
paturilor.

in caz de deteriorare inlocuiti cartusele.

Trageti cartusul din spuma peste cartusul din hartie.

Verificati carcasa ciclon (3) in privinta murdariei resp. demon-
tati-o.

Curatati carcasa ciclon si deflectorul de aer (2) cu apa.

Lasati partile componente s& se usuce temeinic.

' INDICATIE!
Pericol de deteriorare a motorului!
— Montati corect deflectorul de aer.

— Potriviti cu atentie sita in nut la capacul filtrului
de aer.

Introduceti deflectorul de aer si carcasa ciclon in capac (1) si
montati-le.

DRP20 73



intretinere — Saptamanal

Montarea filtrului de aer
' INDICATIE!
Pericol de deteriorare a motorului!
— Montati corect filtrul de aer.

19. Se introduce garnitura de cauciuc (4) .
i ‘/@ 20. Montati corect cartusul de filtrare (5) si strangeti-| ferm cu

piulita fluture (3).
—

& 21. Strangeti capacul (2) cu piulita fluture (1).

14 B-692-0148

Fig. 60
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intretinere — Semestrial

8.7 Semestrial

8.7.1 Schimbarea uleiului de motor

' INDICATIE!
Pericol de deteriorare a motorului!
— Executati Tnlocuirea numai cu motorul cald de
B-SYM-1078 la functionare.
— Utilizati numai ulei cu specificatia autorizata
& Capitolul 8.2.1 ,Ulei de motor”
de la pagina 67.

— Cantitate de umplere: & Capitolul 8.3 ,, Tabela
de combustibili” de la pagina 69

Fig. 61

Echipament de protectie: ® Imbr&c&minte de protectie de lucru
B Pantofi de siguranta
B  Manusi de protectie

1. Opriti masina in stare sigurd & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in
stare sigurd” de la pagina 57.

AVERTIZARE!
Pericol de ardere iminent din cauza pie-

selor componente incinse!

— Purtati echipament personal de protectie
(manusi de protectie, imbracaminte de
lucru de protectie).

. SR — Evitati atingerea pieselor componente

incinse.

B-692-0164

. Curatati zona din jurul jojei de ulei (1) si a surubului de golire
Fig. 62 2). T

3. Desurubati joja de ulei.
Desurubati surubul de golire si captati uleiul care se scurge.

Surubul de golire a uleiului se curata si se insurubeaza la loc,
cuplu de strangere: 15 Nm (11 ft-Ibf).

6. Se umple ulei nou pana la marginea inferioara a orificiului de
umplere.

Tnsurubati joja de ulei.
Dupa o scurta functionare de proba se verifica etanseitatea.
Verificati nivelul de ulei la joja, event. se completeaza.

10. Debarasati in mod ecologic uleiul.

B-692-0165

Fig. 63
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8.8 Anual

8.8.1 inlocuiti bujia

INDICATIE!
Pericol de deteriorare a motorului!

— Nu utilizati niciodata o bujie cu o valoare de
incalzire eronata.

Bujii recomandate:
NGK BPR6ES
DENSO W20EPR-U

Echipament de protectie: ® Imbr&c&minte de protectie de lucru
B Manusi de protectie
Unealta: B Cheie de bujii 13/16 toli

1. Opriti masina in stare sigura & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in

stare sigurd” de la pagina 57.

Lasati motorul sa se raceasca minim 15 minute.

Curatati zona bujiei.
Desurubati bujia cu o cheie de buijii de 13/16 toli.

o v bd

Verificati distanta faté de electrod a buijiei noi cu lera de
masurare, event reglati distanta.

= Valoare nominala: 0,7 - 0,8 mm (0.028 - 0.032 in)

Insurubati noua bujie atent de mana.

. Noua bujie se strange ferm dupa asezarea pe suprafata
B-834-0029 etansa cu ajutorul cheii de buijii inca o 1/2 de rotatie.

Fig. 64

8.8.2 \Verificarea, reglarea jocului ventilelor

o Aceasta lucrare de intretinere se executé cel tarziu
1 dupéa 250 de ore de functionare.

INDICATIE!
Pericol de deteriorare a motorului!

Recomandam ca efectuarea acestei activitati sa fie
permisa doar personalului instruit, respectiv servi-
ciului nostru pentru clienti.

— Inainte de verificarea jocului la ventile, motorul
se lasa sa se raceasca.
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Lucrari pregatitoare

B-834-0034

Z1
=%
7 c
u ' "
Q\\\ v
Lz B-834-0035

Fig. 66

Verificarea jocului la ventile

e
i

B-834-0036

Fig. 67

intretinere — Anual

Echipament de protectie: ® Imbr&c&minte de protectie de lucru
B Manusi de protectie

1. Opriti masina in stare sigurd & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in
stare srguré” de la pagina 57.
Lasati motorul sa se raceasca la 20 °C (68 °F).
Desurubati suruburile de fixare (1).

Scoateti capacul ventilului (2), garnitura (3).

5. Pistonul se pozitioneaza la punctul mort al tactului de etan-
sare.

Pentru aceasta se aliniaza marcajul de aliniere (2) al discului
demarorului la orificiul superior (1).

Jocul la ventile:

Ventil de admisie (IN) 0,08 mm (0.003 in)

Ventil evacuare (EX) 0,10 mm (0.004 in)

1. Verificati jocul ventilelor cu o lerd de masurare intre maneta
rabatanta (2) si corpul ventilului (1) la ambele ventile, event.
reglati suplimentar.
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Reglarea jocului la ventile

1. Piulita hexagonala (1) la parghia basculanta se tine ferm si
se desface contrapiulita (2).

2.  Piulita hexagonala se regleazé astfel incat lera de masurare
'/C]) s& se poata trece cand contrapiulita este trasa cu o rezis-

tenta simtitoare.

B-834-0037

Fig. 68

Lucrari de finalizare

. Montati capacul ventilului (2), cu o noua garnitura (3).
§D 2. Strangeti ferm uniform suruburile de fixare (1).

Dupa un scurt timp de functionare de proba, se verifica
motorul la etanseitate.

B-834-0034

Fig. 69

8.8.3 Curatati filtrul de depuneri si sita de carburant

PERICOL!
Pericol pentru viata din cauza amestecului

explozibil gaz-aer!

— Nu lasati benzina sa ajunga pe partile compo-
nente Tncinse.

— Fumatul si focul deschis sunt interzise.

— Tineti la distanta sursele de caldura, scantei si
alte surse de aprindere.

— Nu varsati benzina.
Echipament de protectie: ® Imbr&c&minte de protectie de lucru
B Manusi de protectie

1. Opriti masina in stare sigurd & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in
Stare sigurd” de la pagina 57.

2.  Lasati motorul sa se raceasca.
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Fig. 70

S0

B-834-0050

Fig. 71
A Vedere de jos: Orientarea filtrului
la montare

Benzin/Gasoline/Essence

220070

Fig. 72

3.

intretinere — Anual

Inchideti robinetul de carburant.

Demontati recipientul filtrului (3), garnitura inelara (2) si fil-
trul(1).

Curatati recipientul filtrului si filtrul in solvent neinflamabil,
apoi uscati-l temeinic.

Deschideti robinetul de carburant si colectati carburantul
scurs.

Inchideti robinetul de carburant.
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&0
B-834-0050
Fig. 73

A Vedere de jos: Orientarea filtrului
la montare

7

B-834-0039

10.

1.

12,
13.
14.

15.
16.

17.

18.
19.

Verificati garnitura inelara (2) privind deteriorarile si event.
nlocuiti-o.

Montati filtrul (1).
Respectati orientarea (A) filtrului in carcasa.

Montati la loc recipientul filtrului (3) cu garnitura inelara.

Desurubati piulita hexagonala (2) si surubul hexagonal (1) si
scoateti rezervorul de carburant.

Colierul (1) se slabeste si se scoate furtunul de carburant.
Desurubati sita de carburant (3) cu garnitura (2).

Curatati sita de carburant, grilajul sitei in privinta starii, event.
nlocuiti-o.

Sita se carburant se insurubeaza ferm cu o noua garnitura.

Montati furtunul de carburant cu colierul.

Montati rezervorul de carburant cu piulitele hexagonale (2) si
surubul hexagonal (1).

Verificati etanseitatea sistemului de carburant.

Debarasati carburantul si piesele componente inlocuite in
mod ecologic.
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8.8.4 Iinlocuirea filtrului de aer

/4 B-692-0148

Fig. 77

690086

Fig. 78

intretinere — Anual

Pericol de deteriorare a motorului!

— Nu porniti niciodatd motorul daca filtrul de aer
este demontat.

' INDICATIE!
o

Echipament de protectie: ® Imbr&c&minte de protectie de lucru
B Pantofi de siguranta
B  Manusi de protectie

1. Opriti masina in stare sigurd & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in
stare sigurd” de la pagina 57.

L&sati motorul sa se raceasca.

Se desurubeaza piulita fluture (1) si se indeparteaza capacul
(2).
Curatati capacul.

Se desurubeaza piulita fluture (3) si se scoate cartusul de fil-
trare (5).

6.  Se verifica garnitura din cauciuc (4), event. se Tnnoieste.

o Garnitura din cauciuc se lipeste frecvent de
cartugul din filtrare.

7. Inlocuiti cartusul de filtrare, format din cartusul de hartie si
insertia de spuma.
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' INDICATIE!
Pericol de deteriorare a motorului!
— Montati corect cartusul de filtrare.

Se introduce garnitura de cauciuc (4) .

Montati corect cartusul de filtrare (5) si strangeti-I ferm cu
piulita fluture (3).

10. Strangeti capacul (2) cu piulita fluture (1).
11. Cartusul de filtrare se debaraseaza ecologic.

14 B-692-0148

Fig. 79

8.8.5 Inlocuirea curelei trapezoidale

Echipament de protectie: ® Imbr&c&minte de protectie de lucru
B Pantofi de siguranta
B Manusi de protectie
1. Opriti masina in stare sigurd & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in
Stare sigurd” de la pagina 57.

Lasati motorul sa se raceasca.

Desurubati protectia curelei trapezoidale (1).

B-692-0151
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B-692-0150

B-692-0151

Fig. 82

© N o a &

10.

intretinere — Anual

Desurubati tabla de protectie (2).

Desurubati discul curelei trapezoidale (1).

Inlocuiti cureaua trapezoidala.

Event remontati la loc discurile de distantare scoase.

Tnsurubati ferm discul curelei trapezoidale, cuplu de stran-
gere: 35 Nm (26 ft-Ibf).

Tnsurubati ferm tabla de protectie, cuplu de strangere: 15 Nm
(11 ft-1bf).

Tnsurubati ferm protectia curelei trapezoidale (1).

8.8.5.1 Verificarea frecventei placii de baza

Nu va tineti méinile Th apropierea placii vibratoare de baza.

ATENTIE!
Pericol de ranire din cauza deplasarii necontro-

Echipament de protectie:

Unealta:

late a utilajului!

— Opriti intotdeauna utilajul in stare de functio-
nare.

— Supravegheati permanent utilajul in stare de
functionare.

m Imbracaminte de protectie de lucru
B Protectie auz

B Pantofi de siguranta

[

Sirometru

Amplasati masina pe un pres din cauciuc.

Porniti motorul & Capitolul 6.2 ,Pornirea motorului”
de la pagina 51.

Lasati masina sa functioneze un minut la turatie maxima.

Verificati frecventa placii de baza cu un aparat de masura
adecvat (de ex. sirometru).

= Valoare nominala: & Capitolul 2 ,Date tehnice”
de la pagina 11
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8.8.6

5.  Opriti masina in stare sigura & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in
stare sigurd” de la pagina 57.

6.  In cazul unei frecvente eronate:

B Verificati turatia motorului.
B \Verificati cureaua trapezoidala.
B Event. contactati serviciul nostru clienti.

inlocuirea cablului starterului

Echipament de protectie: ® Imbr&c&minte de protectie de lucru
B Manusi de protectie

1. Opriti masina in stare sigura & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in
stare sigurd” de la pagina 57.

Lasati motorul sa se raceasca.

@ B-834-0040

Demontati starterul reversibil.

4. Cablul starterului se scoate complet cu maneta starterului.

540687

Fig. 84

84
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540252

Fig. 87

B-834-0040

10.

1.

intretinere — Anual

Daca cablul starterului este rupt sau bobina este rotita invers:

B Bobina (2) se roteste inainte de montarea cablului 5 ture
antiorar si orificiile pentru cablu se aliniaza (A) la bobina
si carcasa (5).

Bobina se asigura contra infasurarii. Pentru aceasta bobina
(2) si carcasa (5) se fixeaza cu colier din plastic (1).

Nodurile cablului starterului se desfac la ambele capete si se
indeparteaza cablul starterului vechi.

Se infasoara noul cablu al starterului (3) si ambele capete se
fixeaza cu noduri corespunzatoare.

ATENTIE!
Pericol de ranire din cauza lovirii mane-
rului starterului la membrele corpului!
— Nu lasati maneta starterului sa revina
rapid.
Fixarea bobinei se indeparteaza si maneta starterului se ghi-
deaza incet inapoi in pozitia initiala.

Tragénd de maneta starterului se testeaza functionarea si
usurinta la manevrare a starterului reversibil.

Montati starterul reversibil.
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8.8.7 Schimbarea uleiul la carcasa arborelui excitatorului

' INDICATIE!

Partile componente ale utilajului se pot dete-
® riora!

— Utilizati numai ulei cu specificatia autorizata
& Capitolul 8.3 ,, Tabela de combustibili”
de la pagina 69.

Echipament de protectie: ® Imbr&c&minte de protectie de lucru
B Pantofi de siguranta
B  Manusi de protectie
Masina trebuie sa stationeze pe un teren drept.

2. Opriti masina in stare sigura & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in
stare sigura” de la pagina 57.

3.  Curatati zona din jurul surubului de aerisire (1) si a surubului
de umplere/golire (2).

4. Masina se inclina partial spre partea de scurgere a uleiului si
se asigura cu un reazem.

Desurubati surubul de aerisire.

Desurubati surubul de umplere/golire si captati uleiul care se
scurge.

B-692-0009

7. Masina se inclind spre cealalta parte si se sprijina in sigu-
ranta.

Parti componente ale masinii se pot deteriora!

Nu utilizati uleiuri de motor pentru carcasa arbo-
relui excitator.

' INDICATIE!
[ ]

8. Umpleti cu ulei proaspat.

B-692-0010

Fig. 90
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9.  Asezati in pozitie dreapta masina si verificati nivelul de ulei.

= Valoare nominala: Cantul inferior a orificiului de
umplere/golire.

10. Curatati surubul de umplere (1) si surubul de umplere/golire
(2) si aplicati-i solutie de etansare cu rezistenta redusa
(de ex. numar piesa de schimb: DL 009 700 16).

11. Debarasati in mod ecologic uleiul.

B-692-0011
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8.8.8 Verificarea nivelului de ulei hidraulic
Echipament de protectie: ® Imbr&cdminte de protectie de lucru

B Manusi de protectie

1. Opriti masina in stare sigura & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in
Stare sigurd” de la pagina 57.

2.  Oistea de ghidare cu reglajul pe inaltime se regleaza astfel
incat suprafata cu surubul de umplere sa stea in pozitie ori-
zontala.

3.  Desurubati surubul de umplere.

B-692-0045

Fig. 92

4.  Apasati si mentineti levierul de deplasare pana la capat in
fata.

B-692-0048

Fig. 93

5.  Nivelul uleiului trebuie sa ajungé la marcaj la capatul oistii,
event. se completeaza cu ulei hidraulic.

Marcarea: cca. 40 mm (1.6 in) sub orificiul de umplere

B-692-0046

Fig. 94

Completati cu ulei hidraulic si aeri-
siti sistemul hidraulic ' INDICATIE!

Parti componente ale utilajului se pot deteriora!

o — Utilizati numai ulei cu specificatia autorizata.
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B-692-0048

B-692-0049

Fig. 96

B-692-0047

Fig. 97

Lucrari de finalizare

B-692-0045

Fig. 98

6.

10.

1.

intretinere — Anual

Apasati si mentineti levierul de deplasare pana la capat in
fata.

Asezati o laveta sub surubul de aerisire pentru captarea
uleiului scurs.

Se slabeste surubul de aerisire.

Se asteaptad pana cand nu mai este evacuat aer si se strange
surubul de aerisire.

Se completeaza cu ulei hidraulic pana la marcajul de la
capatul oistii.

Tnsurubati surubul de umplere.
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intretinere — O data la 2 ani / dupa 500 ore de functionare

8.9 O datala 2 ani/ dupa 500 ore de functionare
8.9.1 Schimbarea uleiului hidraulic

Echipament de protectie: ® Imbricdminte de protectie de lucru
B Pantofi de siguranta
B  Manusi de protectie

1. Opriti masina in stare sigura & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in
stare sigurd” de la pagina 57.

2. Reglati oistea de ghidare cu reglare pe inaltime astfel incat
suprafata cu surubul de umplere sa stea in pozitie orizontala.

3.  Desurubati surubul de umplere.

B-692-0045

Fig. 99
4. Apasati spre inainte levierul de deplasare pana la capat si
blocati-I cu un mijlocul auxiliar adecvat.
B-692-0048
Fig. 100
5.  Desurubati surubul de aerisire si captati uleiul care se
scurge.
6. Insurubati surubul de aerisire.

B-692-0072

Fig. 101
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intretinere — O data la 2 ani / dupa 500 ore de functionare

B-692-0047

Fig. 103

B-692-0047

B-692-0045

Fig. 105

8.
9.

10.

1.
12

' INDICATIE!
Parti componente ale utilajului se pot
®  deteriora!
— Utilizati numai ulei cu specificatia autori-
zata.

Umpleti cu ulei hidraulic pana la marcajul capatului oistii.
Marcaj: cca. 40 mm (1.6 in) sub orificiul de umplere

Slabiti surubul de aerisire.

Asteptati pana cand nu mai este evacuat aer apoi strangeti
surubul de aerisire.

Umpleti cu ulei hidraulic pana la marcajul capatului oistii.

Tnsurubati surubul de umplere.

Debarasati in mod ecologic uleiul.
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8.10 in caz de necesitate

8.10.1 Se curata aripioarele de racire si orificiile de aer de racire

o Murdaria aripioarelor de réacire si a orificiilor de aer
1 rece depinde foarte mult de conditiile de utilizare
ale utilajului event. curéatati-le zilnic.

INDICATIE!

Pericol de deteriorare a motorului din cauza

diminuarii racirii!

— Locurile neetanse la ulei sau la carburant, din
zona suflantei de racire sau ale radiatorului,
trebuie remediate imediat, iar apoi trebuie
curatate aripioarele de racire.

Echipament de protectie: ® Imbr&c&minte de protectie de lucru
B  Manusi de protectie
B Ochelari de protectie
1. Opriti masina in stare sigurd & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in
stare sigurd” de la pagina 57.

Lasati motorul sa se raceasca.

Murdaria uscata se desprinde cu o perie potrivita de aripioa-
rele de racire si gurile de aer rece.

ATENTIE!
Pericol de ranire a ochilor din cauza parti-
culelor zburatoare!

— Purtati echipament personal de protectie
(manusi de protectie, imbracaminte de
lucru de protectie, ochelari de protectie).

600030

Fig. 106 Sufla‘;ilaripioarele de racire si orificiile de aer rece cu aer
comprimat.

Curatarea cu agent de curatare in cazul motorului unsuros de utilizeaza curatator rece.
rece
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8.10.2

intretinere — In caz de necesitate

INDICATIE!

Piesele componente se pot deteriora la patrun-

derea apei!

— Nu indreptati jetul de apa direct spre filtrul de
aer, carburator, starterul reversibil, orificiul de
aspirare a aerului sau starter.

ATENTIE!
Pericol de ranire a ochilor din cauza parti-
culelor zburatoare!

— Purtati echipament personal de protectie
(manusi de protectie, imbracaminte de
lucru de protectie, ochelari de protectie).

Pulverizati motorul cu un detergent adecvat, neinflamabil si
dupa un "timp de Tinmuiere" suficient clatiti-l cu apa si suflati-I
cu aer comprimat.

2. Motorul se porneste pentru scurt timp, ca in urma incalzirii
acestuia sa se evite formarea ruginii.

3.  Se stabileste cauza scurgerilor de ulei si etanseitatile se lasa
remediate de serviciul nostru de clienti.

Curatarea masinii

INDICATIE!

Pericol de deteriorare a motorului din cauza

diminuarii racirii!.

— Remediati eventuale neetanseitati de ulei sau
carburant in domeniul rezervorului de carbu-
rant, al cilindrului si al prizei de aspirare a
aerului de racire.

1. Opriti masina in stare sigura & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in

stare sigurd” de la pagina 57.

2.  Lasati motorul sa se raceasca minim 30 minute.

' INDICATIE!
Piesele componente se pot deteriora la patrun-
®  derea apei!
— Nu indreptati jetul de apa direct spre filtrul de
aer, carburator, starterul reversibil, orificiul de
aspirare a aerului sau starter.

3.  Curatati utilajul cu jet de apa.

Motorul se porneste pentru scurt timp, ca in urma incalzirii
acestuia sa se evite formarea ruginii.
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intretinere — in caz de necesitate

8.10.3 \Verificarea, curatarea bujiei

Pericol de deteriorare a motorului!

— Nu utilizati niciodata o bujie cu o valoare de
incalzire eronata.

' INDICATIE!
o

Echipament de protectie: ® Imbr&c&minte de protectie de lucru

B Manusi de protectie

Unealta: B Cheie de bujii 13/16 toli

1.

B-834-0029

: : B-541-0037

Opriti masina in stare sigurd % Capitolul 6.4 ,Opriti magina in
stare sigurd” de la pagina 57.

Lasati motorul sa se raceasca minim 15 minute.
Curatati zona bujiei.

Desurubati bujia cu o cheie de buijii de 13/16 toli.

Verificati starea bujiei event. se curata.

n cazul constatarii de reziduuri rezultate de la ardere sau a
electrodului ars inlocuiti bujia & Capitolul 8.8.1 ,Inlocuiti
bujia” de la pagina 76.

Verificati distanta fata de electrod a buijiei cu lera de masu-
rare, event reglati distanta.

= Valoare nominala: 0,7 - 0,8 mm (0.028 - 0.032 in)
Bujia se roteste atent de mana.

Bujiile uzate se strang ferm dupéa asezarea pe suprafata

Fig. 108 etansa cu ajutorul cheii de bujii inca 1 1/8 pana la1/4 rotatii.
' INDICATIE!
Pericol de deteriorare a motorului din cauza
®  bujiei prost stranse!
— Tnsurubati intotdeauna corect bujia.
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intretinere — In caz de necesitate

8.10.4 intretinerea curelei trapezoidale

Echipament de protectie: ® Imbr&cdminte de protectie de lucru
B Pantofi de siguranta
B  Manusi de protectie

1. Opriti masina in stare sigurd & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in
stare sigura” de la pagina 57.

Lasati motorul sa se raceasca.

Desurubati protectia curelei trapezoidale (1).

B-692-0151

4.  Verificati starea si tensionarea curelei trapezoidale .
= Cota de apasare: 5-15mm (0.2 - 0.6 in).

o Cureaua trapezoidala se poate tensiona ulte-
rior.

In caz de deteriorare sau depasire a cotei de apasare inlo-
cuiti cureaua trapezoidald & Capitolul 8.8.5 ,Inlocuirea
curelei trapezoidale” de la pagina 82.

B-692-0042

6. Tn$urubati ferm protectia curelei trapezoidale (1).

B-692-0151
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intretinere — in caz de necesitate

8.10.5 Verificarea nivelului uleiului la carcasa arborelui excitator

' INDICATIE!

Partile componente ale utilajului se pot dete-
® riora!

— Utilizati numai ulei cu specificatia autorizata
& Capitolul 8.3 ,, Tabela de combustibili”
de la pagina 69.

Echipament de protectie: ® Imbr&c&minte de protectie de lucru
B Pantofi de siguranta
B  Manusi de protectie
Masina trebuie sa stationeze pe un teren drept.

2. Opriti masina in stare sigura & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in
stare sigura” de la pagina 57.

3. Lasati masina sa se raceasca.

Curatati zona din jurul surubului de aerisire (1) si a surubului
de umplere/golire (2).

5.  Desurubati surubul de aerisire.

' INDICATIE!
= Parti componente ale masinii se pot deteriora!

Nu utilizati uleiuri de motor pentru carcasa arbo-
relui excitator.

B-692-0011

] 6.  Desurubati surubul de umplere/golire si verificati nivelul de
Fig. 112 ulei, event. completati.

= Valoare nominala: Cantul inferior a orificiului de
umplere/golire.

7.  Curatati surubul de aerisire si surubul de umplere/golire si
aplicati-i solutie de etansare cu rezistenta redusa (numar
piesa de schimb: DL 009 700 16).

8.10.6 Masuri pentru o perioada de repaus prelungit

8.10.6.1 Masuri inainte de repaus

PERICOL!
Pericol pentru viata din cauza amestecului

explozibil gaz-aer!

— Nu lasati benzina sa ajunga pe partile compo-
nente Tncinse.

— Fumatul si focul deschis sunt interzise.

— Tineti la distanta sursele de caldura, scantei si
alte surse de aprindere.

— Nu varsati benzina.
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Utilizarea stabilizatorului de carbu-

rant

Golirea rezervorului de carburant

B-834-0045

intretinere — In caz de necesitate

Daca masina este scoasa din functiune o perioada mai mare de
timp, de ex. pe perioada iernii, trebuie executate urmatoarele
lucrari.

Masurile de conservare sunt valabile, in functie de influenta intem-
periilor, pentru o durata de protectie de aprox. 6 pana la 12 luni.

1.

© N o o

Opriti masina in stare sigurd % Capitolul 6.4 ,Opriti magina in
stare sigura” de la pagina 57.

Lasati motorul sa se raceasca minim 30 minute.
Curatati masina temeinic.

Schimbati uleiul de motor & Capitolul 8.7.1 ,Schimbarea
uleiului de motor” de la pagina 75.

Utilizati stabilizator de carburant sau goliti complet rezervorul
de carburant.

Amestecati carburant proaspat cu stabilizatorul de carburant
(respectati indicatiile producatorului).

Goliti rezervorul de carburant si umpleti cu carburant tratat.
Porniti motorul si lasati-I sa functioneze n gol cca. 10 minute.

Opriti masina in stare sigura.

Inchideti robinetul de carburant.

Demontati surubul de golire (3) si garnitura (4) de la carbu-
rator si colectati carburantul scurs.

Demontati recipientul filtrului (2) si garnitura inelara (1).

Deschideti robinetul de carburant si colectati carburantul
scurs.

Inchideti robinetul de carburant.
Montati surubul de golire cu garnitura la carburant.
Montati recipientul filtrului cu garnitura inelara.

Debarasati carburantul in conformitate cu mediul.
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intretinere — in caz de necesitate

Protejarea cilindrului Unealta: B Cheie de bujii 13/16 toli

1. Desurubati bujia cu o cheie de bujii de 13/16 toli.

2.  Se picura mai multe picaturi de ulei motor in orificiul bujiei.

B-834-0029

3.  Cu starterul reversibil se roteste complet motorul de mai
multe ori pentru distribuirea uleiului in cilindru.

Se insurubeaza din nou bujia.

Cablul starterului se trage usor pana cand simtiti ca opune
rezistentd si marcajul de orientare (2) a discului demarorului
se aliniaza la orificiul superior (1).

= Ventilele se inchid pentru a nu ajunge umiditate in
cilindru.

6. Introduceti incet la loc cablul starterului.

Fig. 116

Oprirea masinii 1. Depozitati utilajul in perioada de repaus intr-o ihcapere aco-
perita, uscata, bine aerisita.

Motorul se protejeaza contra prafului si umezelii.

Marcati masinile cu motor conservat montand o placuta de
avertizare.

8.10.6.2 Masuri inainte de repunerea in functiune

PERICOL!
Pericol pentru viata din cauza amestecului

explozibil gaz-aer!

— Nu lasati benzina sa ajunga pe partile compo-
nente incinse.

— Fumatul si focul deschis sunt interzise.

— Tineti la distanta sursele de caldura, scantei si
alte surse de aprindere.
— Nu varsati benzina.

Verificati nivelurile de ulei.

2. Daca a fost golit carburantul Tnainte de depozitare, umpleti
rezervorul de carburant.

3.  Verificati furtunurile si conductele in privinta crapaturilor si
etanseitatii.
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4,
5.

intretinere — In caz de necesitate

Curatati masina temeinic.

Lasati motorul dupa pornire cca.15 pana la 30 de minute sa
functioneze la ralanti.

DRP20 99



intretinere — in caz de necesitate
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Asistenta in caz de defectiuni
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Asistenta in caz de defectiuni — Observatii preliminare

9.1 Observatii preliminare

De multe ori defectiunile isi au cauza in modul incorect de execu-
tare a deservirii sau intretinerii masinii. Din aceasta cauza, la fie-
care defectiune, citifi Inca o data cu mare atentie tot ceea ce se
refera la o deservire si o intretinere corecta.

Daca nu puteti identifica cauza unei defectiuni, respectiv nu puteti
remedia o defectiune pe baza tabelului de defectiuni, apelati la ser-
viciile pentru clienti ale filialelor noastre.
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Asistenta in caz de defectiuni -

9.2 Perturbatii in regimul de lucru

Defectiune Cauza posibila

Masina vibreaza cu Aer in sistemul hidraulic al oistii de ghi-
viteza puternic dare

redusa la depla- ) ) .

sarea cu viteza Nivelul de ulei prea redus in carcasa
nainte arborelui excitatorului

Perturbatii in regimul de lucru

Remediere

Eliberati presiune din oistea de ghidare

Verificati nivelul uleiului in carcasa arbo-
relui excitatorului

Eliberati presiune din oistea de ghi- Echipament de protectie: ® Manusi de protectie

dare
1. Opriti masina in stare sigurd & Capitolul 6.4 ,Opriti masina in
stare sigura” de la pagina 57.
2. Apaésati si mentineti levierul de deplasare pana la capat in
fata.
3.  Desfaceti cu atentie surubul de umplere (1).
= Aerul eliberat este perceptibil printr-un suierat usor.
®\ 4. Asteptati pana cand nu mai este evacuat aer apoi se strange
surubul de umplere.
B-692-0097
Fig. 117

DRP20
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Asistenta in caz de defectiuni — Defectiuni motor

9.3 Defectiuni motor

Defectiune

Motorul nu por-
neste

Motorul nu roteste
complet la actio-
narea starterului
reversibil

Cablul starterului al
starterului reversibil
nu revine in pozitia
initiala

Putere redusa
motor

Motorul se incinge
prea tare

Motorul se opreste

Cauza posibila
Rezervorul de carburant este gol
Robinet carburant inchis

Instalatia de carburant infundata

Intrerupéatorul de pornire in pozitia "OFF"
(oprit)
Nivelul uleiului de motor este scazut

Scanteia de aprindere lipseste

Intrerupétor starter defect

Fara carburant in carburator

Starterul reversibil defect

Arc rupt

Starterul reversibil murdar

Pretensionarea arcului prea redusa

Arc rupt

Filtru de aer infundat
Cablul de accelerare defect
Motor defect

Carburator defect

Lipsa aer racire

Instalatia de carburant infundata

Remediere

Verificati-l, eventual completati-|
Deschideti robinetul de carburant
Curatarea sitei de carburant

Verificati sita de carburant din carburator

Verificati prin intermediul personalului de
specialitate calificat

Comutati intrerupatorul de pornire Tn
pozitia "ON" (pornit)

Se verifica nivelul uleiului motor, event.
se completeaza

Se curata bujia, event. se innoieste

Verificati prin intermediul personalului de
specialitate calificat

Se verifica alimentarea cu carburant

Verificati prin intermediul personalului de
specialitate calificat

Tnlocuiti starterul reversibil

Inlocuiti starterul reversibil

Curatati starterul reversibil

Verificati event. reglati pretensionarea
arcului

Inlocuiti starterul reversibil

Se curata filtrul de aer, event. se
innoieste

Verificati prin intermediul personalului de
specialitate calificat

Verificati prin intermediul personalului de
specialitate calificat

Verificati prin intermediul personalului de
specialitate calificat

Se curata filtrul de aer, event. se
innoieste

Se curéata aripioarele de racire si orificiile
de aer de racire

Curatarea sitei de carburant
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Defectiune

Motorul functio-
neaza cu turatie
prea mare, insa nu
vibreaza

Asistenta in caz de defectiuni — Defectiuni motor

Cauza posibila

Rezervorul de carburant este gol

Proasta calitate a carburantului

Nivelul uleiului de motor este scazut

Ambreiajul centrifugal defect

Cureaua trapezoidala rupta

Remediere

Verificati sita de carburant din carburator

Verificati prin intermediul personalului de
specialitate calificat

Verificati-l, eventual completati-|

Verificati calitatea carburantului, event. se
schimba carburantul

Se verifica nivelul uleiului motor, event.
se completeaza

Verificati prin intermediul personalului de
specialitate calificat

Inlocuirea curelei trapezoidale

DRP20
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Asistenta in caz de defectiuni — Remediu in cazul motorului inecat

9.4 Remediu in cazul motorului inecat

PERICOL!
Pericol pentru viata din cauza amestecului
explozibil gaz-aer!

— Nu Iasati benzina sa ajunga pe partile compo-
nente incinse.

— Fumatul si focul deschis sunt interzise.

— Tineti la distanta sursele de caldura, scantei si
alte surse de aprindere.

— Nu varsati benzina.

m Imbracaminte de protectie de lucru
B  Manusi de protectie

B Ochelari de protectie

B Cheie de bujii 13/16 toli

Echipament de protectie:

Unealta:

Lasati motorul sa se raceasca.

2. Inchideti robinetul de carburant.

220068

3.  Scoateti fisa bujiei.
Desurubati bujia cu o cheie de buijii de 13/16 toli.

Pregatiti o laveta pentru preluarea carburantului.

B-834-0029
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Asistenta in caz de defectiuni — Remediu in cazul motorului inecat

220073

540143

Fig. 121

B-541-0037

6.

12,

13.

14.
15.

16.

Deschideti clapeta starterului.

ATENTIE!
Pericol de ranire a ochilor din cauza parti-
culelor zburatoare!

— Purtati echipament personal de protectie
(manusi de protectie, imbracaminte de
lucru de protectie, ochelari de protectie).

Cu starterul reversibil al motorului rotiti complet de mai multe
ori pentru indepartarea carburantului in surplus din incinta de
ardere.

Stergeti uscat bujia cu o laveta curata sau uscati-o sufland cu
aer comprimat.

Curatati bujia event. cu o perie de sarma.

n cazul constatarii de reziduuri rezultate de la ardere sau a
electrodului ars inlocuiti bujia.

Verificati distanta faté de electrod a buijiei cu lera de méasu-
rare, event reglati distanta.

= Valoare nominala: 0,7 - 0,8 mm (0.028 - 0.032 in)

Bujia uzatéa se roteste cu atentie manual si dupéa asezarea pe
suprafata etansa se strange ferm cu ajutorul cheii de buijii
inca 1/8 pana la 1/4 de rotatie.

Noua bujie se strange ferm dupa asezarea pe suprafata
etansa cu ajutorul cheii de bujii inca o 1/2 de rotatie.

' INDICATIE!

Pericol de deteriorare a motorului din
® cauza bujiei prost stranse!

— Insurubati intotdeauna corect bujia.

Introduceti fisa bujiei.

Porniti motorul & Capitolul 6.2 ,,Pornirea motorului”
de la pagina 51.

Debarasati in mod ecologic laveta cu carburantul scurs.
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Asistenta in caz de defectiuni — Remediu in cazul motorului inecat
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Debarasarea — Scoaterea completa din uz a utilajului

10.1

Scoaterea completa din uz a utilajului

Daca masina nu mai poate fi utilizata si trebuie scoasa complet din
uz, urmatoarele lucrari si de dezmembrare a utilajului se fac numai
de catre o intreprindere de reciclare autorizata de stat.

PERICOL!
Pericol pentru viata din cauza amestecului

explozibil gaz-aer!

— Nu lasati benzina sa ajunga pe partile compo-
nente incinse.

— Fumatul si focul deschis sunt interzise.

— Tineti la distanta benzina de sursele de cal-
dura, scantei si alte surse de aprindere.

— Nu varsati benzina.

— Nu dezmembrati niciodata piesele constructive
care au continut benzina initial cu aparatul de
taiere cu flacara.

AVERTIZARE!
Pericol pentru sanatate din cauza carburantilor!

— Respectati prescriptiile de siguranta si de
mediu la manipularea carburantilor & Capitolul
3.4 ,Manipularea carburantilor”
de la pagina 23.

Imbr&caminte de protectie de lucru
Pantofi de siguranta

Manusi de protectie

Ochelari de protectie

Echipament de protecie:

Goliti rezervorul de carburant.
Goliti uleiul motor din motor si carcasa arborelui excitatorului.

Se scurge uleiul hidraulic.
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